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Acordao sobre o Mérito da Causa, 7 de Dezembro de 2018

ACORDAO DO TRIBUNAL AFRICANO DOS DIREITOS DO HOMEM E DOS POVOS SOBRE
UM CASO DE DIREITOS HUMANOS DECORRENTE DA TANZANIA

Data de publicacéo: Sexta-feira, 7 de Dezembro de 2018

Hoje, 7 de Dezembro de 2018, o Tribunal Africano proferiu um ac6rddo no processo Mgosi Mwita
Makungu c. Republica Unida da Tanzania. O Peticionario, Mgosi Mwita Makungu, um cidadao nacional
da Tanzania que esta a cumprir uma pena de prisdo de trinta (30) anos na sequéncia da sua
condenacao por assalto a mao armada e roubo com o recurso ao uso da violéncia, alegou a violagédo
dos seus direitos de interpor recurso, a igualdade perante a lei, e & igual proteccédo da lei e nédo-
discriminacao, consagrados na alinea a) do n.° 1 do artigo 7.°, nos numeros 1 e 2 do artigo 3.°, € no
artigo 2.9, respectivamente, todos da Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos ("Carta

Africana").

Na apreciacdo da causa, o Tribunal considerou se a Republica Unida da Tanzénia ("o Estado
Demandado") tinha violado estes direitos ao nao ter fornecido ao Peticionario, durante mais de vinte
(20) anos, as copias dos autos dos processos e das sentencas proferidas no Processo-Crime n.° 244,
de 1995, e no Processo-Crime n.° 278, de 1995, ouvidos no Tribunal Judicial Distrital de Bunda, na
Tanzania. O Tribunal constatou que esta falta impediu o Peticionario de exercer o seu direito de
interpor recurso porque nao dispunha dos documentos necessarios para dar seguimento aos seus
processos de recurso e, por conseguinte, concluiu que Tanzania tinha violado as disposicdes
consagradas na alinea a) do n.° 1 do artigo 7.° da Carta. O Tribunal constatou ainda que o Peticionario
ndo havia explicado como esta falta constituia um acto de discriminagédo contra si ou o impediu de
gozar do direito a igualdade perante a lei e a igual proteccdo da lei, conforme consagram os artigos
2.° e 3.° da Carta Africana, respectivamente. O Tribunal ordenou que o Estado Demandado restituisse
o Peticionério a liberdade e Ihe fornecesse as cOpias autenticadas dos autos dos processos e das
sentencas proferidas nos dois (2) processos-crime, dentro de trinta (30) dias a contar da data da
notificagdo do Acordéo, e informasse o Tribunal, dentro de quarenta e cinco (45) dias, sobre as

medidas
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tomadas para a execugdo deste Despacho. O Tribunal também concedeu ao Peticionério o prazo de

trinta (30) dias para apresentar os seus pedidos de reparacdo de danos.

Na adjudicacdo deste caso, primeiro, o Tribunal Africano considerou se gozava de competéncia
jurisdicional material, pessoal, temporal e territorial sobre a causa. A este respeito, o Tribunal Africano
concluiu que gozava de competéncia material sobre a causa, porquanto a Peticdo versava sobre
alegadas violagOes de direitos consagrados na Carta Africana, da qual a Republica Unida da Tanzania
€ signataria. O Tribunal Africano também constatou que gozava de competéncia pessoal sobre as
Partes porquanto a Tanzania depositou, em 29 de Marco de 2010, a Declaracdo prevista no n.° 6 do
artigo 34.° do Protocolo a Carta Africana sobre a Criagdo do Tribunal Africano dos Direitos do Homem
e dos Povos, aceitando que pessoas singulares como o Peticionario intentassem acc¢des, conforme
preconiza o n.° 3 do artigo 5.° do Protocolo. O Tribunal Africano entendeu ainda que tinha competéncia
temporal porquanto as alegadas violagdes tinham uma natureza continua e, por ultimo, que tinha
competéncia territorial porquanto os factos tinham ocorrido dentro do territério da Tanzénia, pais que
€ Parte no Protocolo.

O Tribunal apreciou igualmente a validade da excepc¢éo prejudicial suscitada pelo Estado Demandado
relativamente a admissibilidade da Peticao, com fundamento na falta de esgotamento pelo Peticionario
dos recursos judiciais disponiveis localmente antes da apresentacdo da Peticao junto do Tribunal,
conforme preconizam o artigo 56.° da Carta Africana e o artigo 40.° do Regulamento do Tribunal.
Sobre este ponto, o Estado Demandado alegou que o Peticionario ndo havia utilizado o recurso local
de apresentar uma peticdo constitucional junto do Tribunal Superior de Justica da Tanzania, um
procedimento previsto na Lei de Execucédo dos Direitos e Deveres Fundamentais, da Tanzania, para
fazer valer os direitos fundamentais consagrados na Parte Il da Constituicdo da Republica Unida da
Tanzania. O Tribunal observou que a exigéncia de esgotamento dos recursos judiciais locais deve ser
cumprida antes da apresentacdo de uma peticdo junto do Tribunal Africano, mas esta condigdo pode
ser excepcionalmente dispensada se o0s recursos locais ndo estiverem disponiveis, forem ineficazes,
insuficientes ou os procedimentos para os prosseguir forem excessivamente prolongados. O Tribunal
observou igualmente que o Peticionario havia tentado utilizar os recursos disponiveis internamente,
apresentando uma notificacdo da sua intencdo de interpor recurso, datada de 16 de Abril de 1996,
relativamente ao Processo-Crime n.° 278, de 1995, e outra notificacdo da intencéo de interpor recurso,
datada de 22 de Junho de 1996, relativamente ao Processo-Crime n.° 244, de 1995. Posteriormente,
0 Peticionario requereu a emissado das copias autenticadas dos autos e das sentencas proferidas
nestes processos, a fim de interpor os préprios recursos. O Peticionario fez o devido seguimento do

seu requerimento junto do Juiz-Presidente do Tribunal Judicial Distrital de Bunda, 5
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do Escrivao do Tribunal Judicial Distrital e do Juiz-Presidente do Tribunal Superior de Mwanza, mas
sem sucesso. O Peticionario também solicitou a intervencédo da Comissao de Direitos Humanos e Boa
Governanca do Estado Demandado, mas todos os seus esfor¢cos foram em vao. O Tribunal
convenceu-se que, embora 0s recursos locais estivessem disponiveis, o Peticionario ndo podia utiliza-
los porque o Estado Demandado né&o lhe tinha fornecido as cépias autenticadas dos autos do processo
e das sentencas proferidas de que precisava para interpor o respectivo recurso. Consequentemente,
o Tribunal considerou improcedente a excepg¢ao prejudicial suscitada pelo Estado Demandado quanto
a admissibilidade da Peticao com fundamento na falta de esgotamento dos recursos judiciais internos.
Nestes termos, o Tribunal considerou que a questdo da conformidade com o requisito de apresentacao
da Peticédo dentro de um prazo razoavel, depois do esgotamento dos recursos existentes localmente,
deixava de ser relevante. O Tribunal também comprovou que os autos do processo judicial indicavam
que todos os restantes requisitos de admissibilidade previstos no artigo 56.° da Carta Africana e no

artigo 40.° do Regulamento tinham sido satisfeitos.

Ao apreciar a queixa sobre a alegada violag&o do direito de interpor recurso, o Tribunal concluiu que
o direito de interpor recurso requer que os individuos tenham a oportunidade de ter acesso aos 6rgaos
competentes para recorrer de decisbes ou actos que violem os seus direitos. Este direito também
implica que os Estados devem criar mecanismos para a interposi¢éo do recurso e tomar as medidas
necessarias para facilitar o exercicio desse direito pelos individuos, incluindo mediante a colocagéo a
sua disposicao das sentencas ou decisdes que desejam impugnar. O Tribunal convenceu-se que o
Peticionario havia feito inUmeras tentativas para obter as copias autenticadas dos autos do processo
e das sentencas proferidas junto do Estado Demandado, mas sem sucesso. Na auséncia dos referidos
documentos, o Peticionario ndo pode recorrer da sua condenagdo e das sentencas proferidas no
Processo-Crime n.° 244, de 1995, e no Processo-Crime n.° 278, de 1995, junto do Tribunal Superior
e, posteriormente, do Tribunal de Recurso. Consequentemente, o Tribunal Africano considerou que a
alegacdo do Peticionario tinha mérito e concluiu que o seu direito de interpor recurso tinha sido violado.
O Tribunal considerou que a incapacidade do Peticionario de recorrer da sua condenacao e das
sentencas proferidas durante mais de vinte (20) anos resultou num erro judicial e esta circunstancia
foi suficientemente convincente para justificar que o Tribunal ordenasse que o Estado Demandado

libertasse o Peticionéario da cadeia
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O Tribunal constatou que as alegactes de que os direitos do Peticionario a igualdade perante a lei, a
igual proteccdo da lei e a ndo-discriminacdo tinham sido violados eram infundadas, porquanto o

Peticionario ndo conseguiu demonstrar de que forma as violag6es ocorreram.

O Juiz-Conselheiro Blaise TCHIKAYA emitiu uma declaracdo de voto indicando que, no seu entender,
o Tribunal devia ter dado maior consideracao a coeréncia das provas que lhe foram apresentadas no
gue diz respeito a determinacao se o Peticionario havia provado ou nédo as alegac¢des de violagdo dos
seus direitos. O Juiz-Conselheiro Blaise TCHIKAYA entende que a demonstracdo dos esforgos que o
Peticionario envidou para obter as cépias autenticadas dos autos do processo ndo constitui prova
material no que respeita a matéria objecto de determinacao, ou seja, se o Peticionario interpbs o seu
recurso em tempo oportuno. O Juiz-Conselheiro Blaise TCHIKAYA entende ainda que, tendo feito a
juncdo nos autos das notificagfes da sua inteng&o de interpor recurso, apesar de néo ter recebido as
copias dos autos dos processos e das sentengas proferidas, o Peticionario tinha o direito de interpor

recurso, com base no principio geral de direito de que a causa deve ser ouvida.

Mais informacoées

Mais informacdes sobre este caso, incluindo o texto integral da decisdo do Tribunal Africano, podem

ser encontradas no seu sitio Web, no link https://www.african-court.org/cpmt/details-case/0062016

Para outras informagfes, queiram contactar o Cartério, através do endereco electronico

reqistrar@african-court.org.

O Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos Povos € um tribunal de &mbito continental criado
pelos paises africanos para garantir a defesa dos direitos humanos e dos povos em Africa. O Tribunal
tem competéncia para dirimir todos os casos e litigios que lhe forem apresentados relativamente a
interpretacdo e aplicacdo da Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos e de qualquer outro

instrumento pertinente sobre direitos humanos ratificado pelos Estados envolvidos. Para mais

informacgdes, queiram consultar 0 nosso sitio Web, através do link www.african-court.org.
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